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Nous avons déji donné dans un précédent numéro
de 1a Revue une description succincte du territoire de
IIdano, E-U. (1). Nous venong anjourdhui offnr
quelques détails sur les avantages que possédent la
province du Manitoba et le Nord-Ouest canadien au
point de vue de 1a colonisaticn.

Plusieurs de nos lectcurs connaissent déja cette
partic du Dominion ; mais un grand nombre de per-
sonnes, parmi les étrangers surtout, nie sc sont jamais
donné la peine d'étudicr ce territoire, si méconnu
jusqu'a ces dernidres annces, et qui sera avant long-
temps, nous n'en avons aucun doute, F'un des pays
les plus iraportants de PAmérique du Nord.

Et la pieuve que cette assertion n'a rien d'exagéré,
c'est que, en 1877, Lord Dufferin, alors gouverneur
général du Dominion, a cru devoir aller sc rendre
compte par lui-méme de I'état du pays, et qu'il fait les
Plus grands éloges de tout ce qu'ila vu. A son tour
le marquis de Lorne, gouverncur actuel, y a passé la
plus grande partie de I'été en 1881, et cette ctude 1'a
tellement intéressé, qu'il est retourné, cette annce, en
compagnie de S. A R. la princesse Louise, faire une
exploration encore plus compléte. De leur cote, les
habitants des Iles Britanniques qui s’occupent d’émi-
gration ont envoyé I'année derniére et il ¥ a deux ans,
des agents spéciaux avee la mission d'étudier le pays
et de faire leurs rapports. Ces rapports ont été tout-
d-fait favorables & notre Nord-Oucst et déclarent
meme que I'émigrant du Royaume-Uni trouvera dans
ce territoire de plus grands avantages, en général,

{1) Voirla Devue du lor Avril, 1882

que dans la province d'Ontario, considérée jusqu'ici
comme la terre promise des émigrantsanglais. Cette
opinion, du reste, a ét¢ pleinement confirmée par la
grande colonie de Memnonites (8,000) qui est venuc
s'établir, il y a quelques années, dans huit cantons-
sur la Riviére-aux-Rats, vingt milles & I'Est de la Ri-
vidre-Rouge, et qui a retenu, derniérement, une nou”
vells concession formant dix-sept cantons & l'ouest
de la ma3me riviére.

Le Nord-Ouest canadien comprend tout le terri-
toire qui S’étend de la frontiére ouest de I'Ontario jus-
quaux Montagnes Rocheuses, entre le 49¢ paralldle
nord et I'océan artique, et forme une étendue de plus
de 2,500,000 milles carrés.

11 est divisé en trois districts, le Keewatin, le Ma-
nitoda ¢t le Nord-Ouest proprement dit: le district
de Kcewatin s'étend depuis a frontidre ouest de 'On-
tario jusqu'i la frontiére Est du Manitoba, et ensuite
au nord de cette province, jusqu'au rooe dégré de
longitude ouest, Ce district reléve delalégislature du
Manitoba.

La province du Manitoba, le plus ancien des trois
districts, n'est qu'une légére fraction, mais uae des plus
importantes, de ce grand territoire. Elle est située
entre les 49¢ ct 52¢ paralldles nord et les g6e et 1018
dégrés de longitude ouest, 3 peu prés & é&gale distan-
ce du pole de léquateur, et 3 michemin entre
PAtlantique et le Pacifique. Elle occupe une sutface
d’environ 14,340 milles carrés. Elle est adminisirée
par un licutenant-gouverncur, un conseil de ministres
ct une chambre d'assembice élective. Le siége du
gouverment est & Winnipeg.

Tout Ic reste du territoire, jusqu'au Montagues-
Rochcuses, forme le Nord-Quest proprement dit. Ce
territoire est administré par un lieutenant-gouverneur
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assist¢ d'un conseil. Le siége du gouvernement est
3 Battleford, au confluent de la niviére Bataille avec
la branche nord de la Saskatchewan.
Nord-Ouest est faite par une troupe montée forte d'cia-
viron soo hommecs, et quia des stations sur dific-
rents points du territoire.

La plus grande partie du Manitoba et du Nord-
Ouest se compose d'immenscs prairies naturelles dont
le sol esttrés riche ettrés profond. Le climat est ex-
trdmement sain et beaucoup moins froid que la posi-
tion géographique du pays ne semblerait Vindiquer.
11 est vaai que, en hiver, le thermométre descend &
30 et quelquefois & 4odegrésau dessous de zéro, mais
c’est un froid scc, ‘bien plus facile a supporter qu'une
température moins basse accompagnée d'humidité,
De fait, d'aprés les témoignages unanimes, le froid
n’est pas plus grand & Winnipeg que dans 1a Province
de Québec et dans la plupart des états de la Nou-
velle-Angleterre,

Dans les prairies, Ia neige n'atteint pas, ¢cn moyen-
ne, plus de dix-huit pouces (50 centiméires) d'épais-
seur, et les beshaux vont tout Thiver aux piturages.
Comme il 0’y a pas de poudrerie, c'est-i-dire que le
vent ne chasse pas la neige, les chemins sont faciles
a battre ¢t i entretenir.  En été, la chaleur est assez
forte, mais les nuits sont toujours fraiches & causc des
brises de la prairie. En somme, et d'aprés les sta-
tistiques, Cest un des climats les plus salubres du
monde enticr. .

Tout le pay's est sillonné par de belles riviéres dorit
les uncs, comme la Saskatchewar, la Rouge, 'Atha-
baska, la McKenzie ct la Rivieére-de-la-Paix, offrent
des moyens faciles de transport. Il y a, en outre, une
grande quantité de Jacs et d'étangs, quelques-uns de
ces lacs ont des dimensions considérables. Le lac
Winnipeg a trois cent milles de longueur, le lac Afa-
nitoba, et le lac Winnipegosis, cent vingt milles. Le
gibier et le poisson abondent partout.  Le chevreuil
se trouve toujours cn grand nombre sur la Riviére-
de-1a-Paix, ¢t Pon rencontre eacore le bufile des bois
antre cette riviére ctI'Athabaska. Les ours noirs
sont nombreux ¢n certains endraits écartés ¢t consti-
tuent la principale nourriture de la population indi-
géne pendant Jes mois de juillet ¢t daodt. Le can-
bou s¢ montre au nord et d Fest du lac Athabaska
et fournit aux sauvages ainsi qu'au métis leur princi-
pale subsistance ;lcs lapins sont cn quantité prodi
gicuse partout ot il ¥ a du bois de haute futaic, Les
oiseaux aquatiques sont innombrables, cn scptembre
surtout, dans ¢ voisinage des Jacs ct des rividres, ct
Yon trouve les oies du Canada par bandes nombreu-
ses sur Ja Riviére-de-la-Paix, pendant tout I'été.  Le

La police du.

lynx, la martre, le castor, le renard, Yours et le
bufile sont les principaux animaux a fourrure de‘cette
.région. \ )

Une des principales raisons qu'ont essayé de faire

valoir contre le Nord-Ouest ceux qui ne l2 connais-
sent quimparfartement, c'est le manque de bois et
d'eau potable, Il est bien vrai que les eaux de la
Riviére-Rouge et d2 F'Assiniboine, 2 Winnipeg, sont
vaseuses ct qu'on n’en peut pas boire facilement sans
les filtrer: 1l est également incontestable que, en quel-
ques endrois, on rencontre des marais salants dont
I'cau cst imbuvable. Mais il serait injuste de conclu-
re d'un fait isolé & un état de choses général. La
vérité, c'est que partout eau potable se rencontre en”
abondance ; 1 ou il n'y a nilac, niriviére, ni ruisseau
—cc qui est 'exception,— on n’a qu'a creuser la terre
de quelques picds pour trouver une eau abondante et
de bonne qualité. La plupart du temps, les soutces
claires se montrent i 1a surface méme. Et, sur ce
point, on a pris la peine de faire une étude rigouseuse
ct de recucillir des témoignages nombreux qui s'ac-
cordent tous du premier jusqu'au dernier.
" Pour ce qui est du combustible ct du bois de ser-
vice, il est bien facile de concevoir qu'un territoire
form¢ ep wande partie de prairies naturelles n'ofire
pas, sous ¢e rapport, les mdmes ressources que les
pays cntierement boisés, Mais il ne faut pas croire
d’un autre ¢3*¢, que le Nord-Ouest soit complétement
dépourvu de bois. Las bords des riviéres et de la
plup: 1t des lacs sont presque partout bien boisés.
Ce nc sont pas toutes les cssences dss anciennes
provinces, mais on y trouve en grande quantité le
tremnble, le peuplier, lc baumier, I'épineite blanche, le
bouleau, etc.  Quelques uns de ces arbres atteignent
de grandes dimensions.  Le district de Keewaun, a
lui seul, renferme de trés belles fordts, d'une élendue
considérable. En outre, tous les arbres de 1a Pro-
vince de Quebec, érables, chanes, hatres, freéaes, me-
risicrs, qu'on y a plantés oat cu uncbonnecroissance
ce qui confirmerait peut-8tre Vopinion d'un savant,
naturalicte qui croit que le Nord-Quest n'a pas tou-
jours ¢i¢ ce qu'lil est aujourd'hui, jc'esta-dire une
vaste prairic, mais que la dénudation de ces plaines
cst due sans doute & uneimmenseinondation qui a
dégarni le sol sur lequel les herbes scules ont ensuite
poussé. Et ce qui appuiedavantage cette hypothése,
c'est qu'on rencontre beaucoup plusau nord des pays
parfaitement boisés.

Au surplus, cette objection n'a au fond que bieu
peu dimportance. Car pour ce qui est du combus-
tible, on peut toujours avoir recours aux immenses
giscments de houille qui sc rencontrent en plusieurs

|
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endroits du territoire, et qui ne demandent qu'd étre
exploités, Quant ~ux bois dec construction ct de
menuiserie, l¢s communications qu'on a maintenant
par chemin de fer avec les autres provinces ct les
Etats-Unis, et qwon aura bientdt avec la Colombic-
Britannique, readent le probléme facile de solution.

On trouve dans le Nord-Quest de riches dépdts
d’or et de fer, surtout dans la région qui avoisine les
Montagnes-Rocheuses, entre les 50 et 55¢ dégrés de
latitude.

Mais c'est surtout au point de vue d= Pagriculture
que nous signalons Yimportance de ce territoire.  Car
“agirculture, aprés tout, entrera toujours comme fac-
teur principal dans l'existence ct Ia véritable richesse
des populations. La fordt vient & disparaitre ; les ri-
chesses 1mini¢res s'épuisent, mais le sol arable, pourvu
qu'onl'entretienne un peu,conserve tuujours sa vigueur
et récompense au centuple celui qui le cultive.  Or,
sous ce rapport, nous croyons quil est difficile de
trouver un pays qui offre, avec d'aussi vastes res-
sources, unc plus grande facilité d'exploitation.

En parlant tout & Pheure du climat du Nord-Ouest
nous avons dit que I'hiver, en général,n'y est pas plus
rigoureux que dans la province d: Quibec ct la
plupart des éts de la Nouvelle-Angleterre.  On
peut S'en convaincre, du reste, en consultantles lignes
isothermes tracées sur ce continent.  Ajoutons main-
tenant que le printemps y cst aussi hatif et que la
végétation y est extrémement rapide. La neige dis-
paralt au commencement davril ¢t la gelée quitte
complétement le sol vers le vingt du mme mois.
Cependant il n'est pas nécessaite dlattendre cette
derniére époque pour labource ct cnsemencer. M.
Kenneth McKenzie, ancien cultivateur de 1'Ontario,
établi depuis plusicurs annéesau Manitoba, dit qu'il
a labouré sa terre le trois avril ot semé dublé lecing,
et que ce blé a donné un rendement de 3¢ 3 35
minots & I'arpent. A certains endroits, cependant, il
2 recolté, sur un arpent, jusqu’a 6o minots, du poids
de 70 livres le minot. Le grain est plus serré et plus
lourd que celui d’Ontario ¢t uac culture améliorée,
comme on la fait dans cetic derni¢re province, aug-
mentera sans doute lc.rendement général. M.
McKenzie attribue la croissance rapide du gran i
'sction des couches inférieures du sol qui  dégélent
plus Jentement et entrcticonent Phumidité 4 la racine
des tiges. - R

L’orge donne un rendement mcyen de 42 minots
par arpent; Tavoige, 50; les pois, 33 ctle seigie en
proportion. :

Les 1égumes vienneat égalecent bien.  Les navets

-y

donnent en moyenne GGo minots par arpent ; les pom-
mes de terre, 300.

Ceci, cependant, n’est qu'une moyenne vutenue dans
34 cantons différents. On cite des chifires isolés
beaucoup plus considerables ; une récolte, entre autre,
ou les pommes de tesre ont produit 60o minots & l'ar-
pent ct les navets, 1060 minots.

Les chouy, la laitue, les radis, le céleri et toutes les
plantes potagéres y viennent en profusion.  Leschoux
et les concombres surtout atteignent des proportions
énormes.

Lelinetle chanvre donnent un excellent rendement,
mais on les cultive peu, parceque, jusqu'a présent, on
ne trouve pas facilement & écouler ces deux produits
Le blé-d'inde (mais) vient bien en certains endroits,
mais ne donne pas, parait-il, autant de profits que les
autres céréales.

Un grand avantage pour le cultivateur, avantage
qui compense amplement 1a rareté du bois, c'est qu'il
n'a posbesoin de faire de défrichement.  En arrivant,
le colon laboure sa prairic et peut semer de suite,
Comme le sol cst extrémement riche et profond,—la
couche d’alluvion variant de deux i douze pieds,—il
peut supnorter une longue culture sans engrais. Et
i ce sujet, onrapporte le fait étonnant que,i Kildonan,
prés de Winrnipeg, on a recueilli, sur unc meme pidee,
gquarante récoltes consécutives de blé, sans employer
d'engrais; et la guarantiéme récolte donnait encore
un rendement de 30 minots i Parpent.

Pour ce qui est des fruits, on y trouve les poires
sauvages (Amdancliier canadeisis) enimmenses quan-
tités. Les fraises et les framboises sont trés abondan-
tes dans plusicurs districts ¢t ont une riche saveur
Une variété de framboise jaunitre {Rudus Aricus)
croit abandamment au lac Athabaska et dans 1a val-
éc de la Riviéreaux-Anglais. On trouve aussi
pcaucoup de canneberges dans les districts boisés
sur les deux rives des rividres Athabaska et Eau
Claire, ain.$ quiautour dx lac Athabaska. Les gros-
ses groseilles ct les gaddles de plusicurs variétés s'y
rencontrent. mais clics nc sont pas beaucoup recher.
chées. Leg bluets ct les airelles abondent dans cer-
taines localités. Cn trouve aussi la cerise doucé et a
cerise acide. T

Les pruncs sont excellentss, et le raisin sauvage
quoique petit, croit en grandes quantités sur le bord,
des rivieres. Le sol, trop riche, n'est pas favorable,
cn général, aux puires et aux pommes, si on excepte,
toutefois, la pomme dite de Sibérie qui croit & I'état
sauvage, ainsi que certzines espéces plus rustiques,
Dans lcs endroits rocheux, cependant, en peut cle{u-
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ver de beaux vergers, si on a soin de les abriter en
plantant, tout autour, des arbres plus résistables.

Au reste, un grand nombre de plantes, de légumes
et de fruits qu'on ne cultive pas encore en grand,
viennent cependant trés bien )i o on a fait Yessai
et il est certain que, avant longtemps, Ic Nord-ouest
aura fait, sous ce rapport, de nombreuses et précicuses
acquisitions.

Pour ce qui est de I'élevage des animaux,le pays offre
partout dcs avantages incontesiables.  Les hivers sont
froids, mais le climat est sec, ¢t la neige est peu con-
sidérable, en poids comme en profondeur. Les ani.
maux de toute espéce ont un pelage plus fort sous les
hautes latitutudes, en sorte que la robe, qui est plus
épaisse, contrebalance la rigueur du froid. D'zilleurs,
la neige séche ne fait jamais de tort aux animaux dans
les autres provinces ; et, comme il n'en tombe pas
d’autre au Nord-Ouest, il ne saurait y avoir d'incon-
vénient sous ce rapport. Le bétail hiverne trés bien,
et, suivant M. Grant, exige moins de soins que dans
l1a Nouvelle-Ecosse. 1l trouve facilement sa mnourri-
ture sur la prairie ot la grande herbe subsiste tout I'bi-
ver, Chevaux, bdtes i cornes et moutons courent
dans le jour sur ]a plaine etreviennent le soir chercher
leur abri. Naturellement, on les soigne aussi & 1'éta-
ble, mais ils exigent moins de nourriture et moins
d'at‘ention, parce qu'ils s'acclimatent facdlement. Et,
& ce propos, M. George Dawson raconte qu'il a vu,
en juillet 1873, dans le voisinage de la Montagne-i-
Bois, un troupeau de bates & cornes, qui, parti d'un
des forts des Etats-Uuis, au sud, s'était égaré. Ces
animaux étaient devenus tout & fait sauvages ct aussi
difficiles & approcher que le buffe. Nonobstant le
fait qu'ils étuient venus originairement du Texas, ct
qu'ils n'étaient pas habitués 2 Ja neige et dla gelée
ils avaient néanmoins passé 'hiver comme les autres
et se portaient a merveille,

A raison des légéres pluics d’automne, Iherbe sur
pied est presquausst bonne que le foin a3 l'approche
de T'hiver qui établit son domicile dans lc pays sans
#tre accompagné de fortes pluies comme dans Vkst.
Cette herbe restc bonne tout I'hiver, parceque la neige
n'étant pas humide, ne la fait pas pourrir. Au prin-
temps, elle est encore trés bien conservée ; en sorte
que le bétail s'en nourrit jusqu'a l'approche de, pous-
ses nouvelles.

L= foin naturel que donne la prairie est un excel-
lent fourrage, surtout pour les bétes & coracs, Il est
ordinairement long de cing ou six pieds, ¢t, malgrésa
dureté, conticnt beaucoup d'éléments nutritifs. Il
donne ec. moyenne .rois tonues i Varpent et se coupe
et s¢ prépare au prix d'une piastre 1a tonne.

’
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Dailleurs,le fait que plusieurs cultivateurs d'Ontarto
et de Québec vont établir au Nord-Ouest des ranches
imnienses pour '¢levage dubétail prouve surabondam-
ment que nous n'exagérons pas les avantages de cette -
région sous ce rapport.

Voici en résumé, ce que dit du Nord-Ouest I'hono-
rable sénateur Sutherland dontl'opinion fait autorité
sur la matiére :

“J'ai demeuré toute ma vie dans le Nord-Ouest.
Je suis né dans les limites de la ville de Winnipeg.
J'ai cinquante-trois ans et je suis un cultivateur pra-
tique. D'aprés ma Jongue expérience en cet endroit,
et d'aprés ce que j'ai vu dans d'autres provinces, j'en
suis venu & 1a conclusion que le sol, le climat et les
autres avantages naturels de Manitoba favorisent le
succés de I'agriculture et qu'un pauvre homme peut y
vivre plus aiséinent que partout ailleurs dans le Do-
minion. )

“La profondeur ordinaire des dépéts dalluvion,
sur la prairie, est d’environ deux pieds et demi, et, sur
les bas-fonds, de deux pieds ct demi & vingt pieds.”

Au sujet de 'écoulement des produits, il ajoute:

“ Depuis quinze ans, nous avons cheznous un mar-
ché pour le surplus de nos produits, conséquemment,
nous n’avous pas exporté de produits de ferme.”

Et ce marché ne peut que s'agrandir chaque année.
C est, du moins, la conclusion & laquelle on arrive fa-
cilement lorsqu'on considére que Winnipeg, capitale
du Manitoba ct métropole du Nord-Ouest, qui ne
comptait que 215 habitants en 1870, renferme aujonr-
d'hui une populatior. de plus de 20,000 dmes. S'il
arrivait, cependant,—ce qui n'est pas probable,—que
la surabondance des produits encombrit le marché
local, la facilité des communications par les voies fer-
réesactuelles et par celles qui seront bientdt terminées,
rendrait 'exportation trés profitable.

Voici les prix qu'obticnnent certains produits sur
place:

BIé par minot...cevreeesncsersnenee.$ 1 2@ $ 1 50
Crge®  cvcirecesocesssncanees 5@ 1.30
AVOINE Y cecreeecverensanecsens 5@ 1o
Pois B rrevesssntsiseasesnes 1 00(@ 1 35
Pommes de terre par minot...... 65 @ 83
Beurre- par livre..ucerecieecacnnes 25 @ k13
Fromage ¢ “  .iiciecevisrncnnnes 25 @ .30
Ocufs, par douzaine....cceeeeuecnen. 20 @ 23

Vaches laitiéres.ceeveeceesees. 30 00@ 60 00
Beeufs, la pairee eseeeniiesnene. 35 00 (@ 200 .00

Ces prix élevés sont tout & I'avantage du cultivateur;
cependant, il ne faut pas croire qu'ils soient inabeor-
daples pour la classe ouvriére, qui obtient des gages
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relativement beaucoup plus élevés et un travail cons-
tant.

Terminons en citant ici 'opinion de quelques hom-
mes distingués sur le territoire dont nous venons de
donner une impasfaite description. '

M. Blodget (E. U) disait: *“—ILebassin de Win-
nipeg donne, en 1aoyenne, Ja production de blé la
plus considérable du continent américain, et, proba-
blement, du monde entier.”

Lord Dufferin : “—Ce pays féerique dépasse égale-
ment les calculs du géométre et les réves de l'explo-
rateur.”

M. Taylor, consul des Etats-Uuis: “—Les trois-
quarts de la zone qui prodwt le blé, dans V'Amérique
du nord, se trouvent au nord de la frontiére des
Et:ts-Unis.

Le capitaine Palliser : —*]1 est un fait réel de la
plus haute importance pour Yavenir de I'Amérique
Britannique du nord, c’est que toute cette grande
zone peut &tre colonisée et cultivée sans interruption
d partir du Lac-des Bois jusqu'aux passes des Mon-
tagnes-Rocheuses.

Et lord Milton :—*“Comme pays agricole, cette ré-
gion pzut difficilement @tre surpassée. Son climat est
excellent et les céréales de toutes sortes y viennent
en abondance, méme avec le systéme primitif de cul-
ture des métis.

Enfin, voici ce que dit M. Thomas Dowse, I'un des
rédacteurs du Chicago Commercial Advertiser, dans
un article de ce journal publié ensuie sous formo
de brochure et illustré. C'est, du reste, 'écritle plus
complet et le mieux fait, parmi tous ceux que nous
avons consultés sur le sujet:

“La région comprise dans le territoire du Nord-
Quest peut dtre appelée avec ra1son un pays de per-
fetton.  Elle a une atmosphére pure, un climat salu-
bre, vivifiant,avec des printemps hatifs,des automnes
doux et agréables ct des hiverssecs et uniformes sans
grandes chutes de neige.  On y trouve des nviéres et
des sourcesde I'caula pluspure ;iln’ya pasde fierres
parce qu'il 'y a rien pour les faire naitre. Le sol
l'air et l'eau, tout concourt & conserver la santé ¢t a
défendre les nouveaux arrivants,—meme des pays les
pl‘u,s loinmins,—cohtrc ces maladies sifréquentes chez
ceux qui tentent de sacclimater dans les pays situés
plusau midi. Ici, avec cet air vivifiant (Lealth-giving )
il n'y a rien de semblable a redouter; hiver comme
été I'étranger sont ses forces s'accroitre.

¢ C'est aussi le pays des magnifiques prairies et des
forats splendides, des grands lacs et des belles rivie-
1es ; Clest le grand jardin naturel du continent.”

“,....Signalons aussi ses 500,000 milles carrés de

terrains houillers, ses riches dépots d’or et de fer”. ...

“,...Les grands avantages que le gouvernement
dn Dominion ofire aux colons sont beaucoup plus
grands que ceux accordés par le gouvernement des
Etats-Uuis,”. ...

. veeue Pour vous fils de la-vicille Angleterre, du
jeune Canada ct des Etats-Unis, qui 8tes décidés [3
prendre dans cette vie réelle et rénumérative la vé-
ritable part d'un homme, je suis certain que vous
viendrez vous choisir un foyer dans ce beau Manitoba
(le ¢ Détroit-aux-Esprits * des Indiens) on peut-2tre
par deld ses fronti¢res dans le véritable Nouveau Nord-
Ouest "......

On sc persuade difficilement que ces paroles son
écrites par un citoyen de St Paul du Minesota et pu-
bliées par un journal de Chicago, Illinois, tant elles
sont ¢logicuses ef tant elles rendent justice en méme
temps i cette partie de notre pays.

Nous pourrions multiplier les citations de ce genre,
car, tous ceux qut ont visité le Nord-Quest cn ont
rapporté les m@mes impressions. Nous croyons, ce-
pendant, que si notre pays a ¢té un peu plus lent que
celui de nos voisins i attirer le courant de Pémigration
europécnne, c'est uniquement parce qu'l était moins
conau, ct, disons-le en nous frappant la poitrine,
parceque nous avons trop néghiyé de le faire connal-
tre. Aujourd'hui, toutefois, on nous ignore un peu
moins et les émigrants commencent a prendre la route
du Nord'Ouest. Nove nc pouvons que feur répéter, &
cux, aussi bien qu'd ceux de nos compatriotes qui
seraient tentés d'aller gagner unc pénible evistence
aux Etats-Unis, ce que nous disionsen terminant no-
tre ¢tude sur I'Idaho :

* Notre sol est neuf et riche. Il n'attend que Je
travail des hommes pour se développer. A ceux qQui
ont des bras et du ceeur de venir exploiter ses inépui-
sables richesses. Il récompensera au centuple les
cclons de “ bonne volonté.”

NAPOLEON LEGENDRE.

Le Roman d’une vieille Fille.
(Suile ct fin.)

Un soir, Estelle venait d'allumer sa chandelle. La
iingére chez qui clle demeurait depuis son déménage-
ment élait descendue i son magasin, Ia laissant seule
occupée d rafraichir ce voile nuptial qu'elle avait acheté
i lintention de défunt mon futur oncle Marcel.
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Depuis trois ans qu'il était enfermé dans son car-
ton, il avait besoin de quelques coups daiguilie pour
i. remettre a la mode du jour ; car, ne Foubliez pas,
ma tante Estelle avait toujours ¢été trés-¢légante et elle
ctt rougi de paraitre en public, s1 e¢lle n'ent été atiffée
correctement, suivant le dernier caprice du gofit pari-
sien, Done elle cousait, gaie plus qu'a Yoidinaire,
quand la lingére rentra précédent Guillaume, qui rou-
ge, lout cssoumé, venait de franchir d’'un bond les
quatre étages qui séparaient la rue de la chambre
de celle qui devait bientot porter son nom.  Tout son
visage était épanoui, ses yeux brillaient, I'émotion
de sa voix trahissait un contentement extraordinaire.
11 tomba sur un siége plutét qu'il ne s'assit et montrait
uu papier qu'il tenaita la main : * Estelle,... Madame
Richard, s'écria-til,... je suis... nche!” Il ne
put en articuler davantage, il venait de choir tout
de son long sur ie plancher! Mume Richard et wa
tante s'empressérent de Je relever et & elles deux
parvinrent, non sans peine, 2 le hisser sur un canapé
On appe.a une voisme qui conrut chercher un méde-
cin, pendant que ma tanie inondait d'ean glacée le
crane ct les naa.ns du pauvre gargon. Il respirait
bruyamment.  Des sons mcoherents s'échappaient
partois de sus .&vres, sa 1dte était brolame...... Enfin
le medean arviva. In un instant il cut constaté
Fapopixe foudroyante, tout probablement causée par
une grande et soudaine ¢motion. On ramassa la
lettre qui était tombée de scs mains et on apprit que
Guillaume était Punique hérmier d'un cousin de Bour-
gogne récemment curichi par le trafic d-s assignats
et des biens nationaux. Il laissait & son l¢gataire
unc somme assez ronde placée & gros intéréts ct des
proprictés considérables en excellentes conditions de
rapj.otts.

Guiillaume ne revenait jas & lui. Le docteur le
fit transporter drurgence & Thapital Je plus voisin ol
on scrat micux ¢n état de e soigner. Ma tante
Esteile obtint de s'installer 4 son chevet.

Elle le quitta trois jours prés apour accompagner
au cimeuére son quauiéme fiancé que les soms, le
dévoucinent ctla science n'avaient pu sauver. Le
mouchoir a bordure noire subit une nouvelle inonda-
tion. Madame Richard voyait sa pensionnaire se
dépérir a vue d'eell, Llle 'aimait sincérement ; car ma
tante était si bonne qu'il suftisait de 'approcher pour
s'y antacher aussitot.  Elle résolut, pour essayer de la
distratre,de Yemmener au bord de la mer, ¢n Bretagne,
chez une de ses parentes.  Estelle, dans l'¢tat de
prostration oi V'avait plongée cetie derniére catastro-
phe, s scrait sans résistance laissée emmener au bout
duamonce, si Fou cdt voulu. Madame Richard la
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prii par le braset Vinstalla a coté d'elle, daas la déli-
gence qui les conduisit dans les environs de St. Malo,
La, le grand spectacle de 'Océan, la variété des as-
pects qu'il présente & chaque instant du jour, les ma-
neeuvres diverses, qu'exécutaicnt en vue de la cote
les batcaux pacheurs et les grands batiments, I'éphé.
mére apparition & Thorizon d'un rapide corsaire qui,
léger comme une mouette, défiait & la course les
gros navires des  Auglais, les ébats des oiseaux de
mer sur les vagues et la falaise, tout cela jeta dans
'esprit de ma tante de salutaires diversions, Petit &
petit son chagrin s’adoucit.  Elle devint plus sociable-
Alors, on I'emmena chez les voisins & qui l'on faisait
de courtes visites. D'autres fois elle suivait la parente
de Mme Richard jusqu'a St. Malo o 'on faisait des
cmplettes. L'excellente lingére dut retourner & Paris
pour reprendre la direction de son petit commerce
qu'elle avait laissé aux  soins d'une ancienne ouvriére
en qui elle avait confiance et 1a tante Estelle demeu-
ra chez la veuve Gaillard, pour qui elle faisait de pe-
tits travaux de couture. C'était une bien brave femme
que Mme Gaillard. Veuve d'un capitaine de corsaire,
clic avait un fils unique qui avait pris, malgré elle, le
commandement du navire paternel. On Pattendait
d'un jour & P'autre, car il était en course depuis long-
temps, ct a moins quil ne lui fat arrivé matheur, il
fallait qu'il revint.  En  effet, quinze jours aprés le
départ de Mme Rachard pour Paris, le jeune com-
mandant mouillait son brigantin dans St. Malo, tral- -
nant a la remorqua une bonne prise. L'ataire avait
¢té chaude. Vainqueur et vaincu avaient gravement
souffert et tous deux réclan aient d'urgentes répara-
tions. Le capitaine licencia son imonde etarriva bien-
tot sur le seuil de sa chaumiére. En entrant.il fut frap-
pé dela grave beauté de ma tante Estelle; car elle n%-
tait plus jolie, a présent, elle avait trop souffert pour
cela ; mais ses traits avaient acquis un caractére parti.
culier qui leur préwait un nouveau charme. Mme Gail-
lard schita de mettre sonfils au courant des malheurs
de sa protégée. Ce récit intéressa vivement le jeune
manmn. Ces gens de mer ont le cceur bon, généreux
sensible aprés tout.  Les dangers sans nombre qu'ils
courent, les souffrances qu'ils endurent, les privations
qu'ils subissent durcissent bien I'écorce, mais généra-
{ement elle développe dans leur ime des sentiments
de cowpassion qui les portent & secourir et i soulager
ceux qui souffrent. '

Michel Gaillard cut pour ma tante tous les égards
possibles. Il se fit aussi galant qu'il put et se montra
toujours assidu et plein de prévenances. Avec le ca-
ractére de ma tante Estelle P'intimité ¢’établit, bientst
ct Mme Gaillard, qui espérait par 1d attacher son ‘ﬁll
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au rivage, faisait tout en son pouvoir pour développer
les germes d'une affection réciproque. Elle y réussit
et son fils ne reparlait plus de partir. Il allait bien
quelquefois fliner sur les quais de St Malo ou bien
regardait défiler les navires qui sillonnaient la Manche.
Alors il devenait taciturne, ses yeux se couvraient
d'un voile de profonde tristesse ; il s'arrachait péni-
blement a cette contemplation et allait s’enfermer dans
sa chambre of étaient ses cartes, ses instruments, son
sabre et ses pistolets d'abordage. Mais le soir, au
souper, les sourires de ma tante et sa conversation
enjouée, dissipaient en partie cette mélancolie. Mme
Richard, qui estimait également ma tante et le fils de
sa cousine, eft été enchantée de les voir unis. Estelle
fatalors entrée dans sa famille et Michel Gaillard et
abandonné la ner. Aussi usa-t-elle de toute son in-
fluence auprés de ma tante pour hitter le dénouement
tant désivé et accepta-t-~lle avec empressement de
faire & Paris les démarches nécessaires. Cette fois
c'était bien plus les deux veuves qui avaient conclu
ce mariage que les futurs époux. Le garcon s'%était
laissé persuader par sa mére et madame Richard avait,
non sans un peu de peine, réussi & décider ma tante.
Celleci avait tant souffert déja, son dme avait été
abreuvée de tant de déception et de déboire, qu'elle
n'osait plus s'engager dans cette voie qui avait été qua-
tra fois si fatale. Elle aimait Michel, il est vrai, mais
non plus avec l'dlan et la passion d'autrefois. Les
belles années étaient d tout jamais disparues ct ses
illusions évanouies sans retour.

AParis,quelq petites difficultés de bureau avaient
surgi et les délais trainaient en longueur ; enfin on put
fixer le jour ou tous les obstacles seraient disparus et
ma tante fit venir par la diligencele précieux carton
renfermant le voile et la couronne d'oranger, qui,
depuis le Directoire,attendaient Ia fameuse cérémonie.
Le mauvais génie de ma tante sommeillait, mais il
allait bientdt se réveiller.

Michel Gailland et sa fiancée se promenaicnt en-
semble sur la falaise, par unelelle matinée de juillet ;
la mer était superbe, le ciel serein et la brise propice.
Toute une flottille de pcheurs venait de sortir et ga-
guait prestement le large. Leyeux du capitaine les
suivaient avec intérat.

11 eQit voulu &tre 13, au milicude toute ces barques,
dont il connaissait intimement les patrons, et du fond
de son cceur leur souhaitait bon voyage, lorsque pa-
rut & I'horizon un navire, qu'i sa voilure et i ses ma-
nceuvres Michel reconnut de suite pour une frégate.
Aussitdt son coeur bondit d’émotion.

Etait-ce un batiment frangais en croisiére ou un
chasseur anglais venant jusque sous les canons de
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nos cotes surprendre les caboteurs et les batcaux de
peche? Bientotil n'y cut plus de doute possible.
La frégate mancaeuvra pour couper la retraite aux
plus avancés des pacheurs bretons. Elle leur fit signe
de mettre en pafine et de se rendre. Comme les
Frangais n'avaient pas I'air de vouloir obéir i scs in—
jonctions, 'Ang!lais fit gronder san artitlerie, dent la
grosse voix éveilla dans V'ime du capitaine de dou-
lourcux échos.  Les barques bretonnes étaient léga-
res, montées par de hardis marins, Ia brise était bon-
ne, la mer maniable, clles souquérent de toile et gou-
vernérent au plus prés pour embarrasser la frégate
par de fréquents virements de bord.

L’Anglais, de son ¢6té, Jargua ses bonnettes, changea
ses amures et la chasse commenga.

Bient6t chasseurs ct chassés disparurent sous
I'horizon. Par intervalles, le bruit sourd de la canon-
nade venait scul révéler que la poursuite durait en-
core. Lafin tout rentra dans le silence et il ne resta
plus de I'ncident que la violente colére du brave
corsaire. )

* Ah! canailles, s'écriait-il, en montrant le poing
aux Anglais, tant qu'ils furent en vue, vous proficez
de ce que je suis & terre pour venir & ma barbe iusul-
ter mes compagnons. Allez ! jouissez de votre reste,
bieatét nous allons nous revoir, et vous me paierez
cher votre effronterie.” Il rentra préciptammentchez
lui,trainant dsa suite ma pauvre tante qui,malgré toute
sa bonne volonté,ne pouvait régler son pas sur le sien,
Le soir méme, w’écoutant n1 raisons ni pricres,sans se
laisser attendrir par les pleurs de sa mére niles protes-
tations de sa fiancée,qui prévoyait une nouvelle catas-
trophe, il partait pour St Malo afin de composer son
équipage. Deux jours aprés, son joli brigantin, gra-
cicusement incliné sous unc forte brise,saluaitde deux
coups de canons Ia pauvre veuve ¢t ma tante Estelle
tristement assises sur la falaise pour le  voir passer.
Michel, de sa dunette, vit longtemps les mouchoirs
s'agiter. Toutau fond de son coeur, il lut sembia bien
entendre retentir les sanglots des deux ferames ; mais
il sentait, sous ses pieds, le roulis de son navire, il en-
tendait les grincements des poulics sous I'effort des
drisses qui ¢tablissaient la  voilure, le vent sifflait
dans les manceuvres et faisait joyeusement claquer
les plis du pavillon hissé & Ia come. Le chame
avait recouvré sa puissance, Le fils et le fiancé n'é-
taient plus maitre de lui-m@me,il appartenaicdésormais
& la mer ct & cette vie d'aventures i-laquetle, un ins-
tant il semblait avoir ditun éterncl adieuw. Le¢ len-
demain, comme par une amére dérision du destin, on
apportait 4 la chaumiére une lettre de Mwme Richard
et tous lcs papiers nécessaires aumariage.  Ma tante
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n'eut pas le courage d'ouvrir la missive; le mouchoir
a bordure noire ¢tait encore une fois 4 tordre par les
deux bouts. Cependant tout espoir n’était pas perdu.
11 arriverait un jour on le trop fougucux capitaine re-
viendrait au port, rassasié de sang et de carnage.
Alors Estelle aurait toutes les chances de parler en-
core A son affection et de se Pattacher pour toujours.
11 fallait se résigner et attendre ; comme le délai pou-
rait &tre long,il fallut bien rentrer & Paris et reprendre
Yaiguille. Les mois s'écoulaient tristes et monotones.

Ma tante passait ses trente ans, mais elle était
dans toute la maturit¢ de sa splendeur. A ce
qu'on m’a souvent raconté, elle obligemtdans la
rue, les regards a se diriger vers clle etplus d’un s'ar-
rétait pourJasuivre des yeux, Si elle eat voulu écou-
ter les badinages et les compliments qu'on chu-
chotait & son orcille, clle eft trouvé des distractions
faciles pour abréger sa longue attente- Mais elle
n’était rien moins que volage, et quand elle se don-
nait, c'était absolument sans réserve. Donc elle ap-
partenait & Michel Gaillard; il avait emporté ses pro-
messes, clle resterait 4 lui jusqu'a ce qu'une cause
violente vint lui rendre sa liberté. Un soir, Mme
Richard rentra a. logis commun avee un air de grand
mystére. Evidemment, elle voulait cacher quelque-
chose et néanmoins la langue lui démangeait. Estelle
s’cn apergut et se conduisit de telle fagon que le len-
demain elle avait appris, non sans revenir souvent &
1a charge, que le brave corsaire qu'elle attendait était
enfin de retour; mais dans quel état, grand Dieu !
De ses robustes membres, il ne lui restait qu'une
jambe unigue ; Laavait da luiamputerla cuisse droi-
te. Pendant uu combat, une caronadc chargée avec
trop de précipitation avait éclaté, foudroyaut ses ser-
vants ct renversant sur le pont le pauvre Michel san-
glant et matilé. Ce fut un nouveau coup de foudre
qui éclata dans le cceur de ia pauvre tante. Il efit
autant valu que son fiancé fitt tué sur le coup ou qu'il
et eté précipité au fond de lamer. Comment pour-
rait-ellese montrerau bras, pardon, auxctés ¢'un mari
aussi incomplet ?  Elle qui avait failli &tre marquise
et maréchale de France, il lui faudrait se résoudre &
s'enfermer dans un hameau de Bretagne eta passer ses
jours dansle role peu récréatif d'infirmiére. Iln'yavait
Iiriende bien séduisant. Aussi,demeura-t-elleplongée
dans un abime de désolation sans pareille jusqu'a ce
que, prenant une résolution supréme, elle déclara
catégoriquement qu'elle ne franchirait point le seuil
de I'h3t:l des Invalides, car l'empereur, par une fa-
veur extraordinaire, venait d'envoyer au pauvre mu-
tilé la croix d'officier de Ja légion d'honneur et le
brevet d’'admission aux Invalides. Mais Michel était

trop généreux et comprenait trop bien sa situation
pour blimer ma tante. 11 lui rendit' sa parole ;?puis,
profondément dégonté de la vie, ildéclina les fa
veurs impériales. La seule qui et pu le consoler
de son triste état et de son abandon Jui manquait
forcément. Il ne pouvait plus aller i ]a mer. Les
journées s'écoulaient en contemplation du haut
de la falaise. Le marasme et le désespoir le
minaient rapidement. Un an ne s'était pas écoulé de-
puis Faccident qui lui avait été si funeste, qu'il allait
4 Yombre des murs de Veglise, rejoindre son pére et
dormir auprés de lui son dernier sommeil.

Ma tante porta son deuil, car, aprés tout, elle Yavait
aimé et elle se reprocha longtemps la malencontreuse
promenade durant laquelle ils avaient apergu la fré-
gate anglaise, cause premiére de son dernier matheur.
Mme Richard se faisait vicille, elle aspirait au repos,
sa modeste fortune Jvi permettant de couler en paix
ses derniers jours. Elle céda a ma tante son fonds
et ses pratiques et partit pour St Malo, ol la pauvre
Mme Gaillard I'appelait pour la consoler. Ma bonne
Estelle se retrouva toute seule, dans cet immense
Paris ol personne ne connaissait ses chagrins et ne
pouvait y compatir. Les premiéres années lui furent
pénibles. Lec événements successifs qui s'étaient
produits en France avaient souvent causé un.and pré-
judice aux affaires et le petit commerce de ma tante
avait, par contrecoup, subi bien des entraves a la
suite de toutes ces commotions politiques.

L'mnvasion, les Cents-Jours, Foccupation étrangére,
les réactions du rétablissement des Bourbons, les
proscriptions, les terreurs qui s'étaient emparées des
proprietaires de biens notionaux, tout cela avait créé
un malaise général dont s'étaient ressenties davanta-
ge les modestes positions sur lesquelles les soucis et
les appréhensions ont toujours tant d'influence. Aussi
ma tante vieillit-elle rapidement.

Sur ces entrefaites, nous vinmes habiter la capi-
tale ; i'étais déja un jeune homme et c'était dans
lintérdt de mes crudes que ma mére s'était: décidée
i quitter notre province. Ce fut une grande féte que
le jour de notre iastallation auprés de la pauvre dé-
laissée, Vous dire ce que je fus choyé, cajolé, dor-
loté par ma tante, me serait impossible. Elle voyait
én moi la cause de cette réunion qui allait adoucir un
peu sa mélancolie en faisant cesser son isolement.
Elle ¢t it pourtant encore belle, malgré .c. cheveux
grisonnants, son air sombre et raveur. Quand elle
voulait faire un brin de toilette et nous accompagner
le dimanche, au jardin des plantes ou dans les musées,
je vous assure que j'étais fier de me trouver i ses cb
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tés. Car c'est moi qui alors lui donrait le bras eti
qui de droit, revenait Phonneur de lui aider d sauter
les ru'sseaux ct & traverser, sans trop d’encombre,les
rues boucuses de Pancien Paris.

Vinrent les mois de vacances. J'allais &tre i ma
tante, ou plutdt clle allait &tre & moi tous les jours,
Son associ¢e, plus jeune quielle, ¢ prenant soin de la
boutique, l'excellente Estelle allait me servir de
guide a travers les merveilles des environs de  Paris.
Clest ainsi que nous allames ensemble, bras dessus
bras dessous, respirer I'air de Meudon, savourer les
péches de Montreuil, déjetner sous les ombrages de
Romaiuville ¢t nous asssourdir aux sons des mirli-
tons et des grosses caisses des foires de village.

Ma tante riait de bon ceeur et partageait mes ¢ébats.
Elle oubliait son age et se revoyait Drillante, ricuse
et légére aux bals patriotiques installés sur les ruines
encore fumantes de Ia fameuse Bastille. La fin des
vacances approchait ct nous n'avions pas encore vu
Versailles. Nous nous wimes donc ¢n route un bon
matin, ma mére,ma . *y ¢t moi, pour lier connais-
sance avec cette somptucuse demeure des anciens rois,
trop pleine de souvenirs histortques pour ne pas wté-
resser vivement un des éléves du collége de France,
Aprés avoir parcouru les jardins ct les pelouses, vi-
sité les appartements monté ct descendu les larges es-
caliers de marbre, admiré la féerique perspective de
Satory, nous voulfimes, avant d'aller & ‘I'rianor, par-
courir les galeries de tableaux. Nous voila donc, mar-
chant dans les immenses salles, dans les longs cou-
loirs, la tate oscillant de droited gauche ctdu hauten
bas, pour ne pas perdrc un pouce des magnifiques
toiles qui y sont exposées. 11 y avaitli de nombreuses
scenes wilitaires, dont les premiers plans sont invaria-
blement garnis de cadavres ct demaresdesang. Ma
tante Estelle n'avait pas encore totalement oublié I'in-
fortuné Marcel et ce spectacle éveillait dans son ime
de bien douloureux souvenirs. Aussi avait-elle les
yeux tout humides; cc qui 'emp2chait de voir bien
clair.

Déji clle avait fait un faux pas, en s'accrochant
au support d'une des balustrades qui défendent de
trop prés Yapproche des toiles. C'était ce jour la
jour d'étude ; c'est-d-dire qu'il étaitloisible aux artistes
de venir travailler dans les galeries et d'y copier les
tableaux de leur choix.

Au détour d'up couloir et tout prés de la porte, un
peintre avait installé son chevalet et sa boite i cou-
leurs était posée prés de lui, sur un tabouret. Il etait
absorbé dans son ceuvre etne nous remarqua pas.
Ma tante Estelle, qui restait en arriére pour nous ca-
cher ses larmes, heurta de trop prés le fabouret du
peintre et voila brosses et couleurs répandues surle
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plancher. En un clin d'eil, nous fames tous accrou-
pis ramassant 4 la hite les vessies de vermillon, de
cobalt, de jaune et de vert, qui avaient roul¢ dans
toutes les directions. Ma tante se confondait en
excuses, je prodiguais toute mon ¢loquence pour la
faire passer pour myope, et le peintre, trop bien éla-
vée pour se ficher tout haut, marmottait entre ses
dents je ne sais quelle boutade. Pourtant quand
nous cfimes fini de réintégrer toutes les vessies dans
les petits casiers de fer blanc, et quand les brosses
les unes aprés les autres furent rentrées dans leur
tiroir, lartiste leva la tate vers ma tante qui, les yeux
plus humides que jamais, se tenait devant lui dans
une posture humble et suppliante. Il remarqua cet
air de profonde tristessc et dans l'ignorance compléte
ot il etait de sa cause premiére, il en attribua la rai-
son i ses grondements inarticulés. C’était un brave
homme, car il se schfit ¢mu et assura ma tante que
Yaccident qui vensit d’avoir lieu était fort peu de
chose, puisqu'il était s vite réparé et quil ne valait
pas la peine qu'elle s'en chagrinit.

“ Du reste, le jour s'en va, dital, il est temps que
je plic bagage.” Lt joignant le geste i la parole,
il edt bien vite raclé sa palette, essuyé brosses et pin-
ceaux, dévissé appuic-main et quitté sa veste de tra.
vail. “ Avcz-vous ¢té & Trianon?” demanda t-il, tout
cn achevant son petit ménage 2—Pas encore? Eh bien,
je vous y accompagnerai. Je connais cela comme mes
poches, et si vous voulez w'accepter pour guide, je
vous en ferai remarquer les beautés I Nous n'avions
garde de refuser et nous sortimes ensemble, V'artis-
te et ma tante devant ; moi et ma mére derricre. Ce
peintre fut on ne peut plus aimable et ne nous quitta
pas sans avoir empogté notre adresse, -

Bref, six mois plus tard, il avouait i ma tante
Estelle qu'il avait résolu de passer auprés dlelle
le reste de ses jours, si toutefois elle n’y mete
tait pas d'obstacle. Il était las du célibat et
voulait faire une fin. Parbleu! elle aussi, en était
lasse et ce n'était certes pas de son plein gré qulelle
y était encore cngagée, Pourtant elle hésitait 3 ré-
pondre, appréhendant que son contentement ne fat
encore la cause de quelque sinistre aventure. Elle
demanda quelques jours pour réfléchir, et leseir, elle
nous faisait part de sa sixiéme demande en marage.
Nous la félicitimes de tout notre coeur, caz elle était
déjadans I'age o les filles interrogent avec anxiété
leur avenir.  Si elle voulait goQter de la vie conjuga-
Ic, il était grand temps qu'elle y entrit. Aussi, les
préparatifs furent vite terminés, Monsieur Grégoire,
c'était le nom de notre peintre, dirigeait en ce mo-
ment les travaux de restauration d'une cathé.
drale. Bien qu'il ne {0t plus jeune non plus, it était
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fort enthousiaste, de son art dabord et ensuite de
ma tante Estelle dont les romancsques aventures ct
le caractére lavaient séduit, Par une belle
aprés-diner, venant d'arranger ses affaives i la mai-
ric, il monta sur son échafaudage.

Gai plus que jamais, il plaisantait avec ses collabo-
cateurs et faisait des bons mots. Il grimpa ainsi jus
qu'd Ja votite de Veglise, pour vérifier Fexécution de
quelque travail. I fredonnait un refrain célébre,
songeant que si son Estelle le voyait aussi, haut per-
ché, sur des planches fragiles, elle ne pourrait s'em-
pacher de frémir. Et il savourait, par avance, les
joies paisibles de la vic de famille, lui qui avait bu
jusqu'd la lic les tristesses ¢t les déboires de
la vie de gargon. ‘Tout dun coup,... patatras, il
it le picd sur une planche en bascule. En un instant
Fhomume ct la planche rebondirent sur le dallage de
marbre.  Quand on ramassa le malhcureux, il vomis-
sait le sang a pleine bouche, sa cervelle était 3 o,
et ua bras fracassé lui faisait endurer d'atroces dou-
leurs.

On courut chercher un civiére imais avant qu'on
elit pu y installer le blesed, il avait exhalé le demier
soupiz. Ma tante Estelle, cn recevant ce nouveau
coup de la main du sort, n’cut pas sculement la force
de fondre en larmes; son a:il resta sec; toute sa dou-
leur se concentra en clle-méme et elle me parut en
démence. Pourtant, i la fin, sa vigourcuse constitu-
sion triompha. Elle avait essuyé trop d'ouragans
dans son existence accidentée pour ne pas 2tre capa-
ble d'une résignation aussi grande que son afiliction
€tait profonde. Lllc courba Ia téte sous cctte nou-
velle épreuve qui, aprés tout, n'ajoutait qu'unc goutte
d'cau dans l'ocean de scs douleyrs.  La mesure était
trop pleine pour &tre susceptible d'en recevoir davan-
tage. Ma tante était vouce désormais au célibat et
au deuil 3 perpétuite,

Mais le cruel destin, qui s'était pluavec tant de
persévérance & renverssr tous ses projets les plus
chers, ne voulait pas encore Ia laisser quitte i si bon
marché. ” Elle devait boire une fois de plus i Ja cou-
peamére. C'était cn 1932 ctclle venaitd'entrerdans
S 39c année.

L'hiver précédent ma pawvre mére avait ga-
gné unc scricuse bronchite ¢t nous avions été
fort inquiets sur I'issue de cette maladie.  Ma tante
avait été sublime de dévouement et Dieu avait ré-
compensé ses geénéreux efforts et son abnégation en
guérnissant notre chére mwalade. Le doctecur Désiré
Tardif, qui l'avait soignée, ¢tait tout émerveille de 1a
maniére dont ma tante avait suivi ses prescriptions
¢t exécuté ses ordonmances.

LE ROMAN D'UNE VIEILLE FILLE.

Lui, qui pourtant avait bzaucoup vu de garde ma-
lades, déclarait 4 tout venant que ma tante Estelle
était la plus dévouée et la plus intelligente de toutes
les infinniéres.  Aussi 'estimait-il beaucoup, et n’en
voulut-il pas soufirir d'autre auprés de ma mére tant
qu'elle fut en danger. Quand notre malade entra en
convalescence, le Docteur Tardif continua ses visites
assidues.

Nous dimes un jour lui faire voir que nous pou
vions désormais Ie dispenser de venir aussi souvent,
car nous n'¢tions pas riches et nous craignions que
son mémoire ne fit un bréche trop large i nos modes-
tes revenus.  Ilnen continua pas moins de veair,
sans tenir compte de notre embarras, et i, la fin, il
s'ouvrit & Estelle de ses intentions 4 son égard. Le
docteur avait toujours ét¢ gargon. Sa sceur, comme
lui céiibataire, n'avait cessé d'administrer son ménage
que Ic jour ot clie était entrée dans le lit ou elle de-
vait mourir.

Depuis ce temps, dix huit mois environ, lc médecin
avait essayé plus d'une trentaine de valets de cham-
Dre et avait changé cinquante fois de restaurant. Il
en était arrivé au point qu'il ne pouvait plus sentir la
cuisine des boulevards ctil avait congédi¢ son der
nier Baptiste depuis & peu prés six semaines.

il ne pouvait plus v tenir ¢t suppliait ma tante Es-
telle de venir prendre la direction de sa maison.

Seulement, comme il &tait fort sensible 3 Vendroit
du qu'cr. dira-t-on, il e pouvait Ia faire entrer dans
son intéricur qu'a titre d'épouse. Cela lui permet-
tzait de plus, sans donner prisc i la critique, de nous
offrir asile sous son toit, 3 ma mére ¢t & moi, car ma
tante et trop seuffert d'dtre séparée de nous.

Le bon docteur sc sentait vieillir et les rhumatis-
mes commengaient d le mordre, il ui fallait des soins
affectucux dont ma tante Estelle était seule capable,
Il concluait a leur union immédiate.

Ma tante nous cousulta, nous agréimes la pioposi-
tion du docteur ¢t nous fimes comprendre & ma tante
qu'ellc ne pouvait raisonnablement laisser s'échapper
celte tardive occasion. Nous fimes miroiter 2 ses
yeux lappat enchanteur de la paix et de Faisance
pour ses dernicrs jours. Elle serendit et nous mimes
joyeusement la main aux préparatifs indispensables.

L'éternelle couronne et le voile, qui depuis le Di.
rectoire attendaient patiemment la Lonne chance de
leur propriétaire furcnt encore exhumés deleur car-
ton. Tousles talentsde l'atelier de ma tante furent mis
X contribution pour essayer de leur Jonner un regain
de jeuncsse.  En dép2chant cette besogne quelques
apprenties rirent bien un peu ca chuchotant. Elles
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s'égayaient en devisant sur Vair de candeur qu'aliait
donner ce voile & uneingénue de 59 ans. Mais comme
ma tante était universellement aimée et respectée, les
plus dgées imposérent silence & ces jeunes espicgles.
Bientat tout le trousseau fut prét. La toiletteachevée,
il 0’y avait plus qu'a accomplir la cérémonie. Onfixa
donc Ie jour et comme le docteur Tardif était homme
du monde, on langa des invitations, on débattit au
Palais Royal les frais du repas de noces et un
escadron de voitures fut mis en requisition. Peintres
et tapissicrs se mirent en frais de rafraichir la déco-
ration des appartements qu'allait habiter ina tante.

Dans cet intervalle lc choléra avait fait son appari-
tion. On sait qus cette année 1532 cst restée triste-
ment célébre par les ravages ¢pouvantables que la
terrible épidémic exergadans la ville de Paris ct Je
reste de la Francc. En peu de temps ledocteur Tar-
dif, dont la réputation était universelle, ne sut plus o1
donner de la téte.  Scs jours et ses nuits sc passaient
au chevet des malades. 1l en guérissait pe pourtant,
la maladie n'étant pas cncore bien connuc.

Les efforts du dévoucment ¢t de lascience étaient
neutralisés par la rapidité cfitoyable de ce mal
étrange.  Mais plus le fidau, s'étendait plusie coura
ge <t J'abnégation grandissaicut ct recrutaient de nou-
veaux prosélytes.  Déji plusicurs médecins, quelques
sceurs de 1a chari.¢ des infirmicrs, des pritres avaient
succombé au poste d’honncur.  Pour un qui tombait
quatre s¢ présentaicnt pour occuper saplace. LeDr
Tardif n'avait plus le temps alors de songer au ma-
riage. Depuis I'apparition de la calamité, il ne vivait
plus chezlui. La moiti¢ des invités de la noce
étaient, du reste, couchés pour tonjours dans le cime-
ticre ; les chevaux étaient en trop petit nombre pour
transporter des cercucuils ct enlever des cadavres.

Ma tante Estelle, toujouss bonne ct charitable, s'c-
tait installée chez unc voisine dont le mari ct les deux
enfants étaint atteints de la contagion Un jour, Ie doc-
teur Tardif ressentit dans ses entrailles les premiéres
attcintes du flcau. Lessymptomes saccentuait avec
unc cffroyable vitesse, il s¢ précipita dans son labora-
toire ct avala tout d'un trait des pilules qu'il avait fait
préparer pour un de ses malades. Néanmoins, il dut
prendre le lit, et se sentant frappé & mor, fit appeler
un notaire. Il voulait au moins laisser 2 Estelle unc
partic dec son bien. L'officier ministériel que le mo-
ribond avait demand¢ était marié depuis peu. Quand
sa femme vit qu'il se disposait & sortir, elle voulut
savoir ob il allait. I! ne put s'empcher de lui faire
part du risque qu'il fallait courir et de lui commu-
niquer ses craintes. Alors cette jeune femme, frappée
de terreur, se pendit au cou de son mari en pleurant,

1 e suppliant de ne pas la quitter. D'abord attendrit

par cette scéne, le pauvre homme sentit son courage
chanceler ¢t sa résolution faiblir. Pourtant, il eut
honte de lui, ct faisant un effort rapide, il se dégagea
de l'étreinte de sa femme en pronongant le mot de
“ devoir. * Mais ellese précipita au devant de la
porte en lui barrant le passage. Il s'engagea une
lutte, dans laquelle I'amour de 1a femme devait vaincre
Yhéroique énergic de Yhomme. D'un mouvement ra-
pide comme 1'éclair, I'épouse du notaire avait fermé
la porte a double tour et jeté la clef dehors en brisant
unc vitre. Le notaire était prisonnier. Il cria, tem-
péta, frappa des picds ct du poing, la porte quiresista ;
Force lut fut de se soumettre. Durant ce temps, le doc-
teur Tardif était mort sans testament, Jaissant par con-
séquent toute sa fortune i d'indignes parents qui ne
lui firent m2me pas graver une Zpitaphe.

C’était pour ma tantc lec comble de linfortune.
Elle supporta pourtant ce dernier assaut avec coura-
ge. Elle s’y était presque attendue. Elle jura solennel-
lement que désormais, fut-elle demandée en mariage
par 'Empereur dela Chine,elle refuserait péremptoire-
ment ct sans donner d'explication.

En témoignage de sa résolution et pour se couper
toute retraite, clle donna son voile ¢t sa couronne
d'orzzger pour la cérémonie de price d'habit d'une
ancienne ouvriére qui, sa filleule, devenue veuve, lais-
sait tout son petit avoir & sa marraine ¢t entrait au
couvent chez les pauvres Clarisses,

Joubliais Ge vous faire remarquer que Vafireux
caniche que vous avez quelquefois rencontré en com-
pagnic de ma tante, éteit celui du docteur Tardif.

11 avait tant de fois accompagné son maitre chez
nous quiil conanaissait parfaitement le chemin.
Aprés la mort du docteur il se rendit tout seuld no-
tre porie ct se mit i gratter en pleurant d'un air la-
mentable.  Nous l'accueillimes et depuis il ne nous a
plus quittés. Il affectionnait particulitrement ma
tante qui le lui rendait bien, du reste, car c'était tout
ce qui Jui restait de toutes ses nombreuses faillites ma-
trimoniales.

Je n'ai plus qu'a vous apprendre que ma tante Es-
telle qui avait été dans s2 vie abreuvée de tant d'amer-
tumes, qui avait essuyé tant de catastrophes et porté
tant de deuils, devait encore avant de mourir assister
i l'agonie de toute une nation. C'est en présence
d'un épouvantable cataclysme, au milieu d'un peuple
en deuil, quelle 2 rendu son ame au ciel. C'était
durant la guerre Franco-Prussienne.

Quelques jours avant la capitulation de Paris, nous
lavons entertée au son de Ulinfernale musique que
les batteries prusiennes nous servaient comme l'ace
compagnement forcé des horreurs du siége.
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Son médecin, savant homme 5'il en fut,me disait, ¢n
me serrant Ia main, sur le bord de Ia fosse : ¢ Elle
aurait pu aller encore bien lom cette femms de 98
ans : mais ilest évident quecest le chagrin qui Ia
emportée avant I'ige.

Pauvre tante Estelle !

Evpoxe

Lo merveillenx dans !+s drames de
Shak:spear.

Les apparitions que Shakespeare évoque ct fait
surgwr dans scs drames immoricls sont dune puissante
originalité. Elles_traduisent en tableaux vivants ce
qui se passe dans I'ame du crimincel, dont les rermords
sont sans tréve. Elles concouremt & la marche da
drame, Pexpliquent ct contribucnt & faire de celui-c
une chose vivante. Le sumaturel y devient un facteur
important sans que 'on soit tenté de crier i artifice.

C'est que ces ombres vengeresses ou bienfaisantes
ne sont pas de pures abstractions comme les Vices
et les Vertus des Mystéres et des Moralités du moyen-
age = ce sont des formes, des figures, si 'on veut, que
se représente Fame a jamais troubice par le doute, les
passions inassouvics, ic crinc cnfin consommé.  Les

personnages viennent sur terre tels quon les a
connus ct prennent place jusque dans lessonges quiils
animent.

Dans les Xystéres, embryon du théitre moderne,
lcs personnages : la Paix, la Miséricorde, Ia Justice
ct Iz Vérniig,? sont des dtres abstraits qui ne répondent
pas immédiatement 3 I'état de Tame du spectateur, 3
aucunc des pascions qui lagitent.  Les auributs dont
ils sont décorés ne changent pas ; ils ne sont 13 que
pour cxprimcr des idées générmales.  Dans les drames
de Shakespeare, au contrire,les sentiments preaneat
corpsetla vengeance n'est pas une allégoric, ne porte
pas dattributs afin qu'on la distingue : non, clle anime
les victimes clles-mmcs et parle par toutes les bles-
sures dont elles sont mortes, par le sang dont clies
sont couvertes.

3'0
L'ambition d=  Macbeth se répercute, pour ainsi
® Lo Mystérs de 1a Comcgplion, pst exempic.

dire, jusque sur les sombres bruyéres on les trois
sorciéres se ivrent d leur horribles incantations. 1l
en sortle fameax: “ wu sems roi” (Zhox shait be king
Aereafter). Ce west pas le hasard qui jette & Mac-
beth ces mots fatidiques; ame du général de Duncan
¢tait préte déjia d recevoir le germe ducrime que le dra-
maturge anglais fera ensuite grandic avec unincompa-
rable génic. Banquo, Ie compagnon de Macbeth, reste
sercin devant les predictions des magiciennes. < La
terre, dit-il,enfante des bulles aériennes, filles, légéres
de Tair, qu'un soufilz dissips : ce que nous avons vu
n'était qu'un néant.”  Macbeth, lui, est ému, parce-
Gue, commie le remarque avec raison un critique, §
“ clles ont formulé nettement I'espfrance vague dans
lc coin le plus obscur de sa pensée.”
ez&

Si V'on supprimait ics sorciéres de ce drame puissant,
il perdrait de sa grandeur et I'étonnar et profonde
moralitd qui s'en dégage sc trouverait dépostisée.

4
z® €

Dacs, terté par Shakespeare, a reculé devant les
prophétesses et la chaudigre dans laquelle elics font
bouillir ** une ceuvre sans now. ™  Ducis, comue le
dit spinituellcment un écrivain, *avait la fougue recti-
ligne.” C'est pourquoi, nayant pas voulu déroger
aux traditions du thétre classique de son pays, il a
€ Tecours au songe, qui avait d2ji tant servi. Citons
ict quclques vers d'un podte sincére, mais rendu im-
puissant par les conventions impérieusces de 1a trage-
dic frangaisc :

Je crayais traverser daes 1 profonde horreur,

Dan bois silencicux Vobecutité perfide.

Lz vent groadait an loin daas sou feaillagc ande.
Cétait I'hemre fatale ok Ic jour gui s'enfait

Appelic avee efTroi lex Eorrears de b nais,

I hearc off, seavent trompis, nos crprits a'E¢poavanteat.
Prés dun chifne cnfammé devant moi se presentent
Trois fammes.  Qael aspoect ! Noo, I'ail humain jamais
Ne vit dair ples aZfirear, Je plas diformes traits.

Icur fnat saurage ot 4w fIéta par a vicillesse,
Exprimait par d&3rss Iezr férocs allégresse.

Ttars Jes flancs catronveris dun enfant égorgs,

Tonr consalter le »oct, lear bras était plongé.

Ces trois specives muglants, conrbis sar leur victime,
Y cherchalent o Tiadice ot l'espoir dan grand crime,
Elonné, je marance: ** Existez-vozs, lear dis-je,

O Hen ne mofinez-voas qa'un efrayant neestige ?

Tar «es mots inconncs ccs Etres monatruecex

1 A. Mésicres » Shakespeare, 3¢cs cuvTos ¢t 308 critiques.
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S'appelaient tour a tour, s'applandissiient entre cux,

S'approchaieat, me montmient avee un ris faroache ;

Icur doigt mystéricux se posait sur lour bonche,

Et tous trois dans les airs, on fayant devant moi,

AM’out laisst poar adicux ces inrds : *“Ta serns roi 1

Cesvers sont beaux, je n'endisconviens pas; mais

conviennent-ils & interprétation du chefd'ceuvre de
Shakespearc? Ils en sont Ie refist assoupi,—un re.
flet sans ntensité, comme la lumiére d'une aurore bo-

téale.
*

* &

Le merveilleux est venu cncorc en aide & Shakes-
peare dans Hamle, dont la création nc lasscia
jamais la critique.  Hamilet a2 réfiéchi sur le mariage
précipité de son oncle avec sa mére. L'apparition
de l'ombre de son pére n'est pas une révéiation sou-
daine; celle-ci était comme 1 J'état latent dans I'ame
indécise et rdveuse du jeunc prince de Danemark,
 Jai ic3, dit-il, &4 samére, qui essaic de Ie consoler de
la mort de son pére, ce qui estplus que l'apparence.”
A Horatio, avant gne celui-ci lui raconte l'apparition
sur l'esplanade d’Eiscncar : “Mon péret—{l me semble
que je vois ;won péte...avec les yeux de mon ame,
Horatio. " Au spectre, aprés que celui-ci a parlé :
* O pressentiments prophétiques de mon dme!™
Nous avons donc, dans lapparition, comme le
dédoublement de la pensée G'Ramlet qui, sans
cesse, se représente Ia personne animée du feu roi. Un
récit de ce quil voit en dedans de lui, de ce quil a
vu ¢t entendu sar Fesplanade, pourrait-il émouvoir le
spectateur 2u méme degré que i'appantioa clie-mdme 2
Sans clle le drame serait tout autre; car eile est Ia
confirmation des pensées scerétes et confuses du jeune
homme, témoin du pcude place que son pre a laissée
dans Ies regrets de ccux qui I'entourent. Les réve-
vélations dc l'ombre lui mettron: au coeur 3a ven-
geance, comme les paroles des trois sibylles encou-
rageront l'ambition d= Macbeth & navoiravcun frcin.

On peut cepeadant concevoir Ia tragédic d"Hamict
sans le speetre : Hamict chercherala causede Ia mort
soudaincetmystérizuse duroi son pése pas la méthode
intuitive ; tous a2s cfforts seront désormais tourncs
vess un tout Azt bat que celui de la vengeance; il
devra d'abord semployer & dicouvrir ie coupable, &
amiver & la plkine conscience du meurtre, chainon
parchainon avant dagir ca justicier.—Arrdtons nous,
car ce serait un sacrilége que dessayer de
toucher au drame et au personnage qui ie remplit
tout entier avec ses hésitations, sa folie vraie ou si-
mulée, ses scrupules relijieux, ses pensées qui sem-
blent ailer au deli du visible, sa nrofonde et poignante
philosophic.

{
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Shakesp=are ne fait pas raconter le rdve, it le met
<n action. Ce n'est pas Richard [T qui narre le sizn
dans de loagues et pampauses pario Jes, puisque les
speciateurs cu< indines voient ci catendent les spae-
tres de ses victimes: Ruvers, Hastings, Heari VI,
Clareace, les enfants &'E 1yazrd, suasgic tour & touar
catre les teates de Richmond ¢t du roi mzartrier ct
proférer leur malédiction.

¢ Soavicas-toi de lond Hastings! déscapine ¢t mears?! ™=
Souvicne-toi de tes naveux ¢touTés dans Ia toas. Qae notre
souv.nir, o Richanl, pise sur toa orur comme une masse ds
plomb et t'entraine 3 Ia ruiac, a 'opprobire, X 1a mort ! Né-
sospére ot mesirs

Les ombres dispanissent; Richard se réveille en
sursaut.

RICHARD.

Douznez-moi un antre cheval!—Dansez mes  blessures. -
Jas<, aiz piti¢ de moi'....Ma coaseience a des millicrs de
voix, ¢t chaque volx ¢léve contre mot une acensation difié-
reate, ¢t chaque accamtion me dénoace comme ua soflénat.
Le parjurc, mais Ic parjareaa pranier chef ; I meurtre im-
pitoyable, le meusrise hideax, touns les crimes sc pressent en
foule & la larre, ea aiant : ¢ Conpable ! coamablel....” NI
ma semblé que les Amex de tous ccux que §'ai assaminés ve-
naieat dans ma teate, et chacunc d'elles appelait pocr demaia
la vengeance sur la tite de Richad.

t’¢

Dans Cymbeline,—lunc des piéces de Shakespeare
qut 2 jouent e plus difficilkemont,— le radve devieat
encor: uac réalité. Posthumas, T'époux ds cotte
pure ct loyale I'nogéne,que lesinfortunes nont jamais
lass2s, cst prisonnier. La vcille de son exscu-
tion, durant ce qu'il croit 3tre 1o demier sommsil, les
apparitivns des sieas font cercle antour desa couche
ct lui appostent Uespérance. La mere du condamné
iavogue Jupiter lui-m@me, qui ne tardera pas a des-
cendre de YEmpyrée :—* Jupiter, puisque notre fils
cst vertueux, mets un termss 2 ses soufirances.

Posthumus, lui, ne parie de son rdve qulavec une
doulaureuse ironic.

Scommeil, ta as 228 un grand-pire poar woi, ta mhy «agen
dré un pire, th mas odd une mite et deax frires. Mais, §
vains prestiges, ils 2008 pactis! Ils ac eont éranoais aussitd
apnis leur nmaisnace; et vaili que je me réveille.

=
z &

Tout en faisant unc large part aux superstitions
du temps, on e peut s'empichar dadmettre que e
merveilleux dans certaines ceuvres de Shakespeare esg
un des procédés de I"art quil éleva jusquau sublime.
Ce procéde est bien & iui.  Shakespeare a voulu que
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ses drames fussent mouvementés, animés par tous
les souffies du visible et de Pinvisible.

J. Aucer.

—— el ® 0 LS * G P -

EN CHEMIN DE FER
Un souvenir

C'¢tait unc personne angélique d'ime
etdeforme qui mescmblait descendze
du Cie! pour m’y faire lever 3 jamais
lesycuxquand elicy remonteraitavant
oi.

{Lamartinc.)

Azgels are painted fair, look like you.
Zhere's in you all that we belicve of
fhcaven:
Amaing Lrightness, punity and trath
Eterncl joy, and cverlasting love !

{Otway, On women.)

Notre sidcle, dit-on, est un siccle de lumiére.........
et de merveilles. 11 semble que la raison humaine,
par un supreme cfforz, ait forcé la nature & lwt ré-
véler ses secrets les plus cachés.

Je me figure parfois, suivant les caprices de mon
imagination, un ancicn Grec ou Romain revenant sur
1a terre.  Quels cris dwdmiration ct d'enthousiasme
1a vue de tous ccs phénowénes = chemins de fer, ba-
teau-d-vapeur, impnmerie, élégraphe, téléphone—
cette découverte récente, maic non muins merveillcuses
que ses ainées,—rc devraicnt-ils pas lui arracher!

S, aprés avoir admiré toutes ces grandes choscs, 11
lui prenait fantaisic d'explover 12 région des cicux, il
n'aunait qu'd ordonner la confection d'un aérostat qui
le transporterait li-haut vers des régions infinics,
voire md¢me & Ja June ou 3 quelque autre astre doir
son esprit serait peut-dtre venu.  Ce quhl aurait i ra-
conter & scs contemporains ¢onncés devral, ce me
semble, leur faire regretter de ne pas &tre nés au 19¢
si¢cle au liey de celui de Périclés ou d’Auguste.

Enfin, 3l faut bien le dire, nous sommes rendus i
un tel point, que quelques-uns weulent faire dispa-
raltre complétement les téncbres de notre planéte en
c:éant nn nouveau solcil, 1a lumidre électiique.

Combien alors, 6 luns, regretteront ta pile et douce
lumiére, qui faisait rver leur imagination. Plus de

Ex CHEMIN DE FER.
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ces promenades solitaires & I'ombre des rayons de
ton disque argenté, pendant lcsquclles'umt de coeurs
ont battu au souvenir d'un &tre adoré,

Laissant aux érudits le soin de nous faire connaitre
ce que nous réscrve l'avenir, je reviens & ma premiére
pensée, celle de retracer le souvenir d'un voyage en
chemin de fer.

Ceci me met en mémoire un bon mot d'un infati-
gable apétre de la colonisation, l¢ révérend messire
Iabellc. Il parhait un jour & des colons de 1a nécessité
d'avoir une voie ferrée.—* Bah: dit un vicux routinier,
notts nous sommes bicn passés de chemin de fer jus-
qu'a présent, ¢t nous n'en avons pas besoin pour aller
au cicl. "= Qui, répondit le fin curé, mais c& n'cst
plus aujourd’hui comme autrefois, et siSt. Pieri vous
voit arriver aux portes du cicl 2n charrette, il saura
toujours bien vous dire que vous &tcs un imbécile, et
vouts aurez I'air bicn piteux en entrant dans le” Pa-
radis. ” )

Or donc, par un beau jour d’automne, je voyageais
en chemin de fer. 10 partait tout simplement de Lévls,
pour une des paroisses du bas du fleuve. Ce n'était
Pas Nonveau pour moi, ¢t y'avais pris le train rapide,
croyant abréger par 14 les ennuis de 1a route.

Nous laissimes Lévis 3 une heure de I'aprés-midi;
mais quinze minutes plus tard, arrivés a 1a gare de la
Chaudiére, j'appris que nous devions attendre & cet
endroit le convoi de la malle anglaise, venant de
Y'Ouest, c'est-a-dire que nous étions condamnés i un
arrdt de cing heures.

Jiavais bicn un numéro de La Nowvelie-France, que
je venais de recevoir, et qui valait & lui seul tout un
beau livse, mais attendre cing heures pour quelquun
pressé darriver, c'est bien long. Néanmoins, je fis
bon coeur contre mauvaise fortune, et je me consolai
aisément.

Drailleurs nous étions plusicurs voyageurs que tous
semblaient s'ennuyer autant, sinon plus que mot.

Je dis plus que moj, car cnfin, il y avait (je dois ici
ravoucr, ¢t j'cn conserve religieuscment le souvenir)
«u nombre des passagers qui attendaient dans le
mme char que moi. unce ferrme, une jeunc fille, étran-
gére pour moi, mais une de ces créatures dont la pré-
sence scule change les heures en des minutes, tant Ia
vuc des beautés que Dieu se plait quelquefois & leur
prodiguer nous remplit de respect et d'admiration.

La présence de ccs tres prévilégiés éléve 'ame 3
des régions ou etle semble entendre des sons loin-
tains de I'harmonie divine.

Elle purifie nos affections, exalte ct ennoblit nos
pensées.  Un scatiment profond d'un bonheur infini
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envalit tout notre &tre, et nous rappelle notre divine
origine.

Aussi, que d’hommes ont ét¢ ramenés & la vertus
par Pinfluence magique d'une femme!

Combien, vaincus par les difficultés nombreuses de
la vie, allaient abandonner le combat, lorsque 12
pensée, le souvenir d'une de ces figures douces et
sympathiques a ranimé leur courage et remplit leur
ame d'un saint cothousiasms.

Loin de moi ld¢é de vouloir faire ici un panégy-
rique frivole de la charmante personne, qui, conune
moi, attendait le départ du train, et que je ne reverral
peut-itre jamais; Fhommnage qu'elle mérite ne doit pa$
ressembler 3 des louanges oiscuses  Je veux tout
simplement commsamorer quelques une de ces impres-
sions de voyage, dont le souvenir est un charme qui
embellit notre existence.

Elle éuit si belle. 11 y avait tant de griice et de
noblesse dans son maintien. Sa physiononie, qu'en-
cadraient de beaux cheveux blonds, exprimait i lafois
tant d'intelligence, de doucesur et de vertul

La nature clle-m2me en cet endroit disposait telle-
ment imes aux douces impressions, qu'il n'en fallait
pas tant pour ¢mouvoir Jamicanz. Lesoleil,qui s'incli-
nait & l'horizon, revétait tous Ies objets d'une teinte
douce ct réveuse,

Jétais heurcux de vivre; je sentais les replis de
mon cceur se dilater, ot subir iimpression de la vertu.

Clest en vain, me disaije, que Thomme, toujours i
la rechercbe dun bonheur 1déal skagite ¢t croit le
trouver dans le breit. Les images trompeuse du
monde étourdisscut l'esprit, mais ne ticnnent rien de
ce qu'clles promettent...

Telles étaient les penséss que miinspirait la nature
¢t la personne de cet ange d'innocence, lorsquarriva
le traia attendu.

On change les malles du coavol; oa sc livre sans
retard au remue-ménage qui a lisu en parcille circons-
tance, ct nous voila partis, allant  toute vitesse afln
de regagner le tenps pardu.

Jaarrivai au terme de moa voyage avant la belle
étrangére.  Jaurais voulu coatinuer, pour aller je ne
sais oii, peut-2tre cn paradis, car le licu qu'elle habite
doit y ressembler.

Je n'emportais d'elle qus soa souvenir- J= ne pouvais
oublier ce regard limpids oa s> réddtait l'azur des
cieux.

Malgré 1a distaace qui nous s2parait, it m= semblait
que $On Am2 com igaait avec la mizans, et luins
pirait Yamour du beau et du bica.
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Mon ceeur était plein de mansuétude pour lhuma-
nité, et, c= soir-li, je priai micux,
A. G,

La vie psychique des betes.
PAR Al. BUCHNER,

M. Bucuxer a étudié, non pas la vie psychique des

bates, comme semble Vindiquer le titre de l'ouvrage
s q! rage,

mais seulemeat les phénoménes intellectuels que pré-
sentent les animaux inféricurs les plus intelligents les
fourmis, les hyménoptéres ct les araignées.

Ily a pau d'obscrvations personnclles dans cette
ouvrage, ct cc n'est pas un livre aussi original que
Vont été les ouvrages de Huber ¢t des autres savants,
qui a raconté avec prédilection les phénoménes étone
nants que fournit l'olssercation de ces patits insectes-
Mais, comme Fauteur a pris soin de recucillic leg
données qui ui ont étE envoyées de toutes parts sut
cc sujet par un grand nombtc d'obscrvateurs difiérents,
le lecteur trouvera dans le livee de M. Buchner des
documents inédits assez abondants.

En outre, M. Buchnera compulsé ¢t rassemblé i
peu prés tout ce qui 2 éi¢ dit sur la maticre. Clest
donc un excellent recucil des faits relatifs & l'intelli-
gence des fourmis ¢t des abeilles.

M. Buchner compare les sociétés des fourmis aux
sociétés humaines ; ct souvent 'avantage, au point de
vuc dela justice et de la meilleure organisation so
ciale, n'est pas du coté des hommes. 11 y a, chez les
fourmis, des sortes d'éxploitations agricoles, et on
pecut mdme, dans les sociétés des fourmis, constater
une traite du bétail, lequel, dans les fourmilliares, est
représenté, comme on sait, par les pucerons. Cer-
taines cspices de fourmis vivent en république;
dautres vivent cn monarchie, Dans les unes et les
autres, il ¥ a une orgalisation savante, compliquée ct
immuable, qui s¢ répéte depuis un grand nombre de
générations, D-autres espéces forment une société
ol se trouvent, comme chez les termites, des soldats,
d'une part; d'autre part, des ouvricss ou architectes,
qui, les uns ct les autres, n'agissent jamiis que comme
soldats ou comme architects. Il ¥ a ausst des 25claves
des agriculteurs, otc. ; toutes castes bicn distinctes
qui coexistent les uncs i ¢3¢ des autres, accomplissant
réguli¢rement 1a fonction qui leur est dévolue.
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Il n'est pas jusqu'au langage et aux rapport d'indi-
vidu i individu qu'on ne paisse aussi contester che?
ces insectes.  Nous ne savons pas conunent se fon
ces communications ; nous savons sculeinent que, par
le toucher de leurs antennies, les fourmis ce font cn-
tendre de leurs semblables et leur indiquent des faits
Jréeis, parfois assez compliqués ; par exemple, Fen-
droit oni s¢ trouve une proie ; le sceours quiexige une
feunni blesséé ; le danger qu'i y aurait a continter la
mdme route que précédemment, cte.

Il semble auss) que certains sentiments individuels.
nen reglés définitivanen: parinstinet, trouvent place
dans l'intelligence des fourmis, ot qu'etles soient ca-
pables de sentiments d'amitic, d'inimitié. ¢t de com”
passion.

Les secictes des abeilles sont esseaticllement mo-
naichiques.  La vie de la ruche sc compose de la vie

de dix i douze wmille individus, ouvriers ct soldats
tout & ia fuis, d'un petit nombre de mi'es, on faux, |
bourdons, qui servent a la fécondation de la reine, ct
d'une seuie reine dont le role est essenticllement de ‘
jrerpétuer Cespeéce.

M. Buclier »'éiéve avee raison contre 'insufileance
dumat instinet qui o'explique rien. 11 vy a, pour
ainsi direg 1as de transiticn entre linstiact et iintel-
ligence, ¢t taus les cfforts gu'on 2 faits pour séparcr
ces deux plicnoménes de Pactivité cérébrale sont restés
insufilsants.

Iin résume, cg livee fort bien traduit, ea un style
trés clair ¢t tvés correct. par M. Létourneau, sera fu
avee plaisiret profit; carles faits qu'il contient, quoi=
que counus pour Iz plupart, ue peuvent Gue gagner i
étre redits et réunis en un scul ouvrage.

‘I'raduction frangaise par . Létourncau, in vol,
in 8 de 300 pages.  Paris, Reinevald 1881.

(Extrait de La Rreoue scientifigue.)

PAYSAGE

‘Tont dort.  Pas de lumicre
Daus 'air silencienx:
1 fait noir sur Ia terre

Et dans les cicux.

le vent agite Foude,

Le fleuve écinecax fuit,

£t le tonnerre gronde.
Et Uéclair lnit.

A Iz boune sainte Aune

Le péchenr fait en vau,

Pour revoir sa calane
Sous 1o cic? blcu.

Bientat dans les campagnes

On n'entend plussouvent,

Moatant daus les montagnes,
Les Lraits du vent.

1aluaese degage,

Danv le noir finnament,

un pur et blane nuage,
‘Tres lentement.

Toute pleine clle brille,

Argentant le buisson

Vénus Wonde scintille
A Thorizon,

La nuit ¢tend ses voiles .
’un azur ecmbnuti,
Etinceiant d'¢toiles

Dans 'iafini.

Jaime,apres un orage,

Durant les nnits d'été,

A golter sous ombrage
Ia volupté.

Jaime 'ombre pensive;

Adcux jaime i réver,

Quand le flot sur la rive
Vicnt expirer.

Viens, 0 ma bien aimée,
1¢ fcuiilage cst obscar,
La brisc cst cmbaumée,
Le cicl est pur.
Epovanv Hror



